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Sicherheitshinweise fur die SCREW, F/E IRON,
REAR, JUBILEE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE von Beretta USA. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur in der vorgesehenen Weise verwendest.

¢ Verwende keine beschadigten oder defekten Teile.

¢ Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung.

e Seij vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
o Folge den Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die korrekte Montage.
o Ziehe alle Schrauben fest, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

2. Nutzung

o Verwende die Schraube nur fur die vorgesehenen Anwendungen.
o Uberpriife vor der Nutzung, ob die Schraube ordnungsgemaR installiert ist.
o Vermeide UbermaRigen Druck oder Kraftanwendung, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung oder
in der Bedienungsanleitung angegeben ist.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewahrleisten und die
ordnungsgemale Nutzung des Produkts zu fordern. Vielen Dank, dass du dich fiir Beretta USA entschieden hast!



Safety Instruction Guide for SCREW, F/E IRON,
REAR, JUBILEE

Introduction

Thank you for choosing the SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE by Beretta USA. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the screw if it shows signs of corrosion or damage.

Use appropriate tools and equipment during installation to prevent injury.

Ensure that the installation area is clean and free from debris.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Wear safety goggles and gloves when handling the screw to protect against injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional equipment required for
installation.
o Review the installation area to ensure it is suitable for the screw.

2. Installation Steps:

o Align the screw with the designated hole in the rear iron component.

o Insert the screw into the hole and handtighten it to ensure proper alignment.

o Use a screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten. Follow the manufacturer’s
torque specifications.

o After installation, check that the screw is securely in place and that there are no gaps.

3. Usage:

o Use the product in accordance with the intended design and function.
o Regularly check the screw for tightness and stability during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste; instead, utilize designated recycling facilities where
available.

¢ If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your SCREW,
F/E IRON, REAR, JUBILEE. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el tornillo F/E IRON, trasero, Jubilee de Beretta USA. Este producto ha sido disefiado para

ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el producto solo para su propdsito previsto.

Mantén el tornillo fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el tornillo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras un defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre herramientas adecuadas y en buen estado al instalar o ajustar el tornillo.
¢ No fuerces el tornillo en su lugar; esto puede causar dafios al producto o lesiones.

* Aseglrate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso.

» Si experimentas cualquier dificultad durante la instalacién, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Localiza el drea donde se debe instalar el tornillo.

o Inserta el tornillo en el orificio correspondiente.

o Utiliza una herramienta adecuada para apretar el tornillo suavemente.
o Verifica que el tornillo esté bien sujeto, pero no lo aprietes en exceso.

3. Uso:

o Utiliza el producto de acuerdo con sus especificaciones.
o No modifiques el tornillo ni lo uses para fines no previstos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el tornillo, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
¢ Si el tornillo estd dafado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca informacion de contacto en el manual del
producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y
verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Mantente seguro y



usa el tornillo F/E IRON, trasero, Jubilee de Beretta USA de manera responsable.



Guide de Sécurité pour la Vis pour Fer de
GardeMain Arriere JUBILEE

Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis pour Fer de GardeMain Arriere JUBILEE. Ce produit est concu pour assurer une fixation

sécurisée et fiable. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée
et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que la vis est utilisée uniquement pour son but prévu.

Evite tout contact avec des enfants, car des petites piéces pourraient présenter un risque d'étouffement.
Vérifie régulierement I'état de la vis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des outils appropriés lors de I'installation pour éviter des blessures.

Porte des lunettes de protection pour te protéger des débris lors de l'installation.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Ne force pas la vis dans des matériaux inappropriés qui pourraient causer des dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
o Vérifie que tu as la vis correcte pour ton modele de gardemain.

2. Installation :

o Positionne le gardemain sur I'élément de montage.

o Aligne les trous de la vis avec ceux du gardemain.

o Insére la vis dans le trou et serrela doucement jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée. Evite de trop
serrer pour ne pas endommager le produit.

3. Utilisation :

o Apres installation, vérifie que le gardemain est solidement fixé avant utilisation.
o Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour éviter une défaillance.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de la vis conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Recyclele si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies avec le produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de la Vis pour Fer de GardeMain



Arriere JUBILEE. Pour ta sécurité et celle des autres, prends le temps de lire et de comprendre ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Vite F/E
Iron Posteriore Jubilee

Introduzione

Grazie per aver scelto la Vite F/E Iron Posteriore Jubilee. Questo prodotto & progettato per garantire la sicurezza
e |'efficacia durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per prevenire
incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami aggiornati sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre gli strumenti adeguati per l'installazione.

¢ Indossa occhiali protettivi durante I'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

¢ Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

¢ Installazione:

1. Posiziona la vite nel foro di montaggio previsto.
2. Utilizza un cacciavite appropriato per serrare la vite.
3. Controlla che la vite sia ben fissata e non si muova.

e Uso:

o Utilizza la vite solo secondo le indicazioni specificate dal produttore.
o Non utilizzare la vite per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto la Vite F/E Iron Posteriore Jubilee. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for SCREW, F/E IRON, REAR,
JUBILEE

Introduksjon

Takk for at du valgte SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les veiledningen ngye fer bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktet er designet for a vaere trygt i bruk, men det er viktig a fglge disse retningslinjene for @ unnga
potensielle farer.

Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder far bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pd EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

« Kontroller at skruen er i god stand fer installasjon. Se etter tegn pa slitasje eller skade.
* Bruk alltid riktig verktay for installasjon for @ unnga skader.

¢ Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser.

¢ Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendig verktay: skrujern, eventuell ekstra statteverktay.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon:

o Plasser skruen i den angitte posisjonen.
o Bruk skrujernet til & stramme skruen forsiktig. Unngd a overstramme, da dette kan fare til skade.
o Kontroller at skruen sitter godt og er sikkert festet.

3. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er anbefalt, da dette kan fare til skader.

Avhendingsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en sikker mate.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst ta kontakt med den angitte kontaktpersonen fra
produsenten.



Vi takker for at du valgte Beretta USA, og vi haper denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke
produktet pa en trygg og effektiv mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sruby F/E Zelazo,
Tyt, Jubileusz

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby F/E Zelazo, Tyt, Jubileusz marki Beretta USA. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestah uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Regularnie monitoruj informacje o ewentualnych akcjach przypominajgcych dotyczacych produktu.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i demontazu sruby.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub odkrecania Sruby, aby unikna¢ uszkodzenia.
¢ Unikaj kontaktu ze skoérg i oczami podczas pracy z produktem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedniego rozmiaru.
o Sprawdz, czy miejsce, w ktérym bedzie uzywana Sruba, jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Umies¢ Srube w odpowiednim otworze.
o Przy uzyciu srubokreta, wkre¢ Srube, stosujac umiarkowang site. Nie przekrecaj.
o Upewnij sie, ze $ruba jest pewnie zamocowana, ale nie uszkadza materiatu.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj stan Sruby podczas uzytkowania.
o W przypadku zauwazenia luzéw lub uszkodzen, natychmiast wymien srube.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw komunalnych, jesli to mozliwe.
e Sprawdz, czy w Twoim rejonie sg dostepne punkty zbiérki dla metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub odwiedZ oficjalng strone internetowg Beretta USA.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zachecamy do przestrzegania powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢
sobie i innym bezpieczenstwo.



SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti ohjeet ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi siind ymparistdssa, jossa aiot sitd kayttaa.
Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai marka.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineitd, tarvittaessa.

Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Noudata mukana tulevia ohjeita tarkasti.

o Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

o Kiinnita ruuvi tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein.
o Al3 jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistoon vaarallisella tavalla.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat antaa
tarkempia tietoja tuotteen kaytésta ja turvallisuudesta.



Yhteenveto

SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Beretta USA:n tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SCREW, F/E IRON,
REAR, JUBILEE

Introduktion

Tack for att du valt SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE fran Beretta USA. Denna produkt ar designad for att ge hog
kvalitet och sakerhet vid anvandning. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information om hur du
anvander produkten pa ett sakert satt och foljer EU:s allmanna produkt sakerhetsreglering (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Sakerstall alltid att produkten anvands pa ett sakert satt och enligt tillverkarens
instruktioner.

Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om produktens sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella uppdateringar angaende osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered installationsomradet: Se till att omradet &r rent och fritt fran hinder.
2. Las bruksanvisningen noggrant innan installation.
3. Installera skruven enligt féljande steg:
o Steg 1: Placera skruven i det avsedda halet.
o Steg 2: Anvand en [amplig skruvmejsel for att fasta skruven.
o Steg 3: Kontrollera att skruven ar ordentligt dtdragen, men 6verdriv inte for att undvika skador pa
materialet.
4. Vid anvandning, se till att produkten ar korrekt installerad och att inga delar ar I6sa.
5. Vid behov, utfoér regelbundet underhall for att sakerstalla produktens funktion och sakerhet.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en professionell fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Fér mer information om sakerhet och anvandning av SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub F/E Zelezo, zadni, Jubilee od spole¢nosti Beretta USA. Tento ndvod vam

poskytne dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu, abyste zajistili jeho spravnou funkénost
a minimalizovali riziko Urazu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud je produkt posSkozen, nepouzivejte ho.
Nepouzivejte produkt k jinym Gc¢eldim, nez k jakym je uréen.

V pfipadé, ze se produkt stane nebezpeCnym, ihned ho prestanite pouzivat a informujte pfislusné drady.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Priinstalaci Sroubu dodrzujte doporucené utahovaci momenty, abyste predesli poskozeni.

Pouzivejte vhodné naradi a osobni ochranné prostiedky (napf. ochranné bryle a rukavice) pfi manipulaci
se Sroubem.

Nikdy nepouzivejte Sroub, pokud je znecistény nebo ma zbytky oleje ¢i jinych latek.

Dbejte na to, aby se Sroub nezapadl do zadnych mechanickych ¢asti, které by mohly zpUsobit zranéni.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Zkontrolujte, zda je misto instalace ¢isté a suché.

Umistéte Sroub do urc¢eného otvoru a utdhnéte ho podle doporu¢eného utahovaciho momentu.
Po instalaci zkontrolujte, zda je Sroub bezpecné upevnén a zda neni posSkozen.

Pfi pouzivani zafizeni, do kterého je Sroub instalovan, dodrzujte vSechna bezpelnostni opatreni.

ukhwnNe

Pokyny k likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozi Zivotni prostredi.
¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, prosim, kontaktujte mistni autorizovany servis
nebo distributora. Dbejte na to, abyste méli k dispozici Cislo produktu a veskeré prislusné informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ochranu zivotniho prostredi pfi pouzivani naseho produktu.
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